Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 338 Norma Mag

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 338 Norma Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013091

Mfr. No.: 3384213

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fir die BenchRest Neck Die 1 1/4
BenchRest Neck Die 338 Norma Mag

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die
bestmdgliche Erfahrung machen. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren
und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile sicher auf, um Unfélle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich tGber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Arbeiten
mit der Die.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

* Verwenden Sie die Die nur mit kompatiblen Patronenhiilsen und Geschossen.

® Achten Sie darauf, dass keine Gibermafige Kraft angewendet wird, um Beschadigungen an der Die zu
vermeiden.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Schaden zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass lhre Werkbank stabil und sicher ist.
2. Schrauben Sie die Die in eine kompatible Presse mit einem 1 1/4 Zoll Gewinde.
3. Uberpriifen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

® Verwendung:

1. Bereiten Sie die Patronenhiilsen vor und stellen Sie sicher, dass sie sauber und trocken sind.

2. Setzen Sie die Patronenhiilse in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

3. Fuhren Sie den Setzvorgang langsam und gleichmaf3ig durch, um eine prazise Konzentrizitat zu
gewabhrleisten.

4. Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie den Setzkopf entsprechend an, um die
besten Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu entsorgen.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zur BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to provide
high precision in seating match bullets. To ensure safe and effective use of the BenchRest Neck Die, please carefully
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using the BenchRest Neck Die.
* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading equipment and
components.

Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Store the BenchRest Neck Die in a dry, safe place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the BenchRest Neck Die for any signs of wear or damage before use.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of primers and powders.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the BenchRest Neck Die according to the manufacturer's instructions.

Use only compatible cartridges with the BenchRest Neck Die to avoid malfunctions or accidents.

Do not exceed the recommended load specifications for your bullets and cartridges.

When seating bullets, ensure that the cartridge case is properly aligned to avoid misalignment and potential
injury.

® Avoid distractions while operating the BenchRest Neck Die to maintain focus and safety.

® [f you experience any issues during operation, stop immediately and consult the manual for troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Remove any existing dies from the press before installing the BenchRest Neck Die.
® Thread the BenchRest Neck Die into the reloading press using the 1 1/4 thread size.
® Tighten the die securely, but do not overtighten.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Adjust the die to the correct seating depth according to your bullet specifications.

Insert a cartridge case into the reloading press and align it with the die.

Place the bullet into the case mouth and slowly lower the press handle to seat the bullet.
Check the bullet seating depth and concentricity after seating to ensure precision.
Repeat the process for additional cartridges, ensuring proper alignment each time.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not throw the BenchRest Neck Die in regular trash. Consult local waste management authorities for proper
disposal methods.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the product manual or contact your
retailer for assistance. Always ensure that any inquiries are directed to a qualified individual familiar with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your BenchRest
Neck Die. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 1 1/4 para 338 Norma Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/4 para 338 Norma Mag de TRIEBEL. Este producto esta disefiado
para ofrecerte la maxima precision al asentar balas de competicién. A continuacion, encontraras importantes
directrices de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza exclusivamente para su propoésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccion y guantes al manipular el Die.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Nunca fuerces el Die més alld de sus especificaciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles durante la operacion.

No utilices el Die si estas bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio o coordinacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que el banco de trabajo esté estable y nivelado.
® Atornilla el Die en la prensa de recarga utilizando la rosca de 1 1/4.
* Verifica que el Die esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso del Die:

® |nserta la vaina del cartucho en el Die.

® Alinea la bala en la parte superior del Die.

® Baja la prensa lentamente para asentar la bala en la vaina.
® Revisa la concentricidad de la bala después de cada uso.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Die regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacion de residuos.
® Reemplaza la cabeza del seater si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

® Sigue las normativas locales para la eliminacion de productos de recarga y componentes.

® No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta
eliminacion.

® Asegurate de que todos los componentes, incluidos los cartuchos y balas, sean desechados de manera
segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion o asistencia sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o
visita el sitio web del fabricante. Ademas, si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las
autoridades competentes.



Recuerda seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar el Die de Cuello
BenchRest 1 1/4 para 338 Norma Mag. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4
BenchRest Neck Die 338 Norma Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag. Ce produit est congu pour
vous aider a atteindre une précision maximale lors du rechargement de vos munitions. Pour assurer une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état de I'outil et remplacez les pieces usées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.

Ne forcez pas I'outil audela de ses capacités. Respectez les limites de pression et de charge spécifiées.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez le BenchRest Neck Die sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation

Insérez la douille dans le die en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.

® Actionnez la presse pour effectuer le rechargement. Vérifiez régulierement que la douille est guidée
correctement.

® Remplacez la téte de placement si nécessaire, en choisissant celle qui correspond le mieux a la balle
gue vous utilisez pour améliorer la concentricité.

3. Entretien

® Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter 'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement toutes les piéces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de rechargement et des piéces
métalliques.

® Sile produit est défectueux ou endommagé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BenchRest Neck Die 1
1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma
Mag. Questo documento € progettato per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, seguendo le linee guida
stabilite dalla Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Segui attentamente le istruzioni per il posizionamento dei proiettili per garantire la massima precisione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Fissa il die alla pressa utilizzando la filettatura 1 1/4, assicurandoti che sia ben serrato.
® Controlla che il die sia allineato correttamente con il meccanismo di pressa.

2. Uso
® Prima di iniziare, verifica che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
® |nserisci il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
® Posiziona il proiettile nel bossolo e utilizza il seater per comprimere il proiettile in modo uniforme.
® Controlla la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.
[ ]

Se necessario, sostituisci la testa del seater in base al tipo di proiettile utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il prodotto presenta parti sostituibili, considera il riciclaggio delle parti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto
quando richiedi assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest
Neck Die 338 Norma Mag. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri
durante l'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 1 1/4 338 Norma Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 1 1/4 338 Norma Mag. Ten produkt jest zaprojektowany, aby
zapewni¢ najwyzsza precyzje przy osadzaniu pociskdw meczowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do osadzania pociskow.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi kalibrami pociskéw zgodnymi z modelem 338 Norma Mag.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas osadzania pociskéw, aby nie uszkodzi¢ sprzetu.

Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidiowo zamontowana przed rozpoczeciem operacji osadzania.
Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru roboczego podczas operacji osadzania.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz matrycy:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.
® Zamocuj matryce na stabilnej powierzchni roboczej.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzycie matrycy:
Umiesc¢ tuske nabojowg w prowadnicy.
Upewnij sie, ze pocisk jest prawidlowo umieszczony w matrycy.

[}
[ ]
® Powoli i rbwnomiernie naciskaj na gtowice osadzajgca, aby osadzi¢ pocisk.
® Po zakonczeniu operacji sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu oczys$¢ matryce z resztek materiatow.
® Przechowuj w suchym miejscu, aby unikngé korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj matrycy do ogoélnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
Matrycy BenchRest Neck Die 1 1/4 338 Norma Mag.






BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338
Norma Mag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja noudata kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisten toimesta.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

IImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vahingoittamasta itseasi tai tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita tuotteen k&ytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Asenna tuote vain kuivassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa tarviketta ja varaosia.

Kun asennat tuotteen, varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.
Kayta tuotetta valmistajan ohjeiden mukaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohijeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittdmisessa.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for BenchRest Neck Die 1 1/4
BenchRest Neck Die 338 Norma Mag

Introduktion

Tack for att du har valt BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag. Denna produkt ar designad
for att sakerstalla hogsta precision vid seating av matchkulor. For att garantera séker anvandning och langvarig
funktion, vanligen las och folj dessa sdkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av verktyg och ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast med kompatibla patronhylsor och kulor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér laddning och hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BenchRest Neck Die:

® Skruva fast die i en lamplig press.
® Se till att die &r ordentligt atdragen for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning av BenchRest Neck Die:

Placera en patronhylsa i die.

Justera seaterhuvudet for att matcha kulan som anvands.

Tryck ner handtaget pa pressen langsamt och jamnt for att seat kulan.
Kontrollera att kulan &r korrekt seated och att axelguidningen &r optimal.

3. Byte av seaterhuvud:
® Skruva loss det befintliga seaterhuvudet.

® Montera det nya seaterhuvudet genom att skruva fast det ordentligt.
® Justera efter behov for att sakerstélla korrekt seating.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort anvanda patronhylsor och kulor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn férpackningen dar sa ar mojligt.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare. Kontrollera
alltid att du har korrekt kontaktinformation for att fa hjalp med sakerhetsfragor och produktstod.

Vi tackar for att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag och énskar dig en séker och
framgangsrik anvandning!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu: BenchRest
Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 338 Norma Mag. Tento vyrobek je
navrZzen tak, aby poskytoval vysokou presnost pfi usazovani zavodnich projektilli. Abychom zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Géelu a podle pokyn( vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznadmeny s bezpecnym zachazenim s
podobnymi zafizenimi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nelpiny.
Zajistéte, aby byl vyrobek umistén na stabilnim a rovném povrchu béhem pouziti.

vyrobku nebo zranéni.
® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné namontovany pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace vyrobku:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
* Nainstalujte vyrobek podle pokynil vyrobce. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a stabilni.
® Zkontrolujte, Ze je vyrobek Cisty a bez necistot pfed prvnim pouzitim.

2. Pouziti vyrobku:

Umistéte nabojnici do vodicové manzety.

Pomalu a opatrné usazujte projektil, pricemz dbejte na spravné vedeni.

Sleduite, zda nedochazi k Zadnym neobvyklym zvukim nebo odporu béhem usazovaci operace.
Po dokon&eni operace vyrobek dlkladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se o likvidaci vyrobku v bézném odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
* |nformujte se o mistnich moznostech recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na pfisluSny kontaktni bod v EU pro
bezpecnostni dotazy. VSechny vyrobky musi mit EUzaloZzeny kontakt pro bezpec&nostni dotazy.

Zaver

Pfi usazovani projektill dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku, ktery by mohl zptsobit poskozeni

Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck

Die 338 Norma Mag. Dékujeme, Ze dbéate na bezpednost pfi pouZivani nasich produktd.



